Compal Broadband Networks

CH6640E Wireless Gateway Serie

Benutzerhandbuch



Inhaltsverzeichnis

L UDBISICNL ...ttt a et es st s s s st nanes 4
(e a1tz L a1 {0] g0 =1 i o] o RS 4
StandardfUNKLONEN ........cooeiii e e e e e e e 4
CHBB40E LAN OPLONEN ...cceiiiiiii et e et e e e e e e e et e e e 5
L AT =] =SS I N A P 5
Kabelverbundenes NETZWETK...........uuuuuuureriiiiiiiiieeiiiiriiniieeeneneeneneneeeeeeeeeeeeneeeees 6
VOTAEISEITE ... 7
0 T ST =T = PSP 9
Y O 1 (] SN 10

2 ErSTE SCRIITE ...ttt sttt nesae e 11
LIEferumMfang ........coouuiniii e 11
BEVOISIEDEGINNMEN ...ttt 11
SYSIEMVOIAUSSEIZUNGEN ..ceeeeiiii e ee ettt e et e e e e e e e e e e e e e e ernnn e e eees 12
Wandmontage desCHB640E MOAEMS .........couviiiiiiiiieeiiieeiie e eaeees 14
Wandmontageschablone.............ooooii 16
EinrichtungdesInterNetZUgangsS ... ....ocoeiiiieiiiiei e e e eaaas 17
Konfiguration von TCP/IP unter WindOWS XP ...........uuuuuuuiiimminiiiiiiiiiiiiiiieineneinennnnnes 17
Konfiguration von TCP/IP unter WindOWS ViStal...........uuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiinninnnns 17
Uberpriifen der IP-Adresse unter Windows XP..........ccveieeiiueeiiieeeieeceeseeeeiieaeneean 18
Uberprifen der IP-Adresse unter Windows XP..........ccccceoieiierieeieiiecreecieeere e 18
ErNEUEIN BT IP-AUIESSE ... uutietiiieiiiitiieiiiuetetaesseessessneessesesesssesesssssssssssssssessnsssssnnnnes 19

3 BasSiSKONTIQUIALION .....cc.coiiiieieiecececeeee ettt naesreennens 20
Starten desCH6640EConfiguration Manager (CMGR)...........cccccceeviieeiiiiiiiiiieeee e, 20
CHB640EMENU OPLIONSIISTE .....ceeeeeiieeeiee et 21

4 KABELMODEM SEITEN ...ttt sttt sae e snas 22
KABELMODEM StatuS SEItE ...cvuuiiiiiii it e e e et eeens 22
KABELMODEM SigNal SEILE .......uuuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiesieeeesensnnesssnnenneeeneeeeenene 22
KABELMODEM Konfiguration SEite ............uieiiiieiiiieecie e 23

5 GATEWAY BaSIS SEITEN .....coieiiiiiiesiseeee ettt sttt sae e 25
BasiseiNriChUNGS SEItE ......ccoiiiiiie e 25
] o (O e o= TS RS Y= | (= 2P 27
BaSIS LAN BENUIZEISEITE ... ..uuuveueriieeeeiiiiiueeenueneeesnessnsesnnesenssssssnnsssssnnsssnsnnsnnnnssnnnnnes 29

6 GATEWAY IPVBSEITEN ...ttt 30
[IPVB FilLEISEILE ...t e e e e et e e e e e e e e eeenees 30
IPV6 POrt FilteruNg SEIte.....coo e e e e 31
IPVB SEAUSSEITE. .. .ciiieeiiieie et e e e e ettt e s e e e e e e e e aat s e e e eaeaeeennes 32

7 GATEWAY ENWEITEIrT SEITEN.....oouiiiiiiiieieeeses et 33
Erweiterte [P Filterung SEITE .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb eeeeeeeebeeeeeeenenes 33
Erweiterte MAC Filterung SeIte ........oooo i 34
Erweiterte POrt Filterung SEIte...........uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieebieeeeeeeeeeeeeeeeeeenee 35
Erweiterte Port Weiterleitung Seite ... 36
Erweiterte Port THQQEr SEIE .....uuiiiiiiii e e e e et e e et e e e aaan e eeees 37

8 GATEWAY WIreleSS SEITEN ..ot 38

Wireless BanNAMOOUS SEILE .....uivnieieieeeee ettt ettt e e e e e e e e enaennas 38



L T ST R TR T L < TR 38

Wireless SIChErheit SEItE.......ccoveii e 40
WIFEIESS WP'S SEITE ..cvvniiiiiiii et e et e et eerra s 44
Wireless ZugriffSStEUEIUNG SEItE........ciiiiiiiiieeeice et e e e aaeees 45
WIreless LAN FUNKNELZE .......iei e 46
WIrEIESS STALUS SEITE .uuuniiiiiiii ittt e et e e r e eeerra s 47
Einrichtung INres WiIr€leSS LAN .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieesieieseeeeeeeneeeeseneeenenenne 47
Verschlisselung von Wireless LAN Ubertragungen ............cc.cceeveeeesreenieeinesnnene 48
9 GATEWAY MANAGEMENT SEItEN.......ooiitieeceeeeeceeee ettt e 49
[T\ Vo] g A= [o [=] o o T UPPUPRSPPIN 49
10 TELEPHONE PAQgES.....ccicoiiiriiiieieieieieeeteete e stestesae st e seesas e ssessessessensessesessessessessensens 50
TELEPHONESIAtUSSEITE ...covuniiiiiiiieceeeieeeee ettt eeatn e et eeara s 50
L1 HILFE SEIEN ..ottt ettt et ettt et st ettt be e beeabeeteensebeeanenes 51
HILFE KabelModem SEItE .......cuuuiiiiiiii ettt ens 51
[ | =1 1= (o] Y= (YT 51
12 FENIEIrDENEDUNG ..ottt 53
0 1S U] o T o PPN 53

LEDs an der Vorderseite und Fehlerzustande ..........ooeveeie e 54



Ubersicht

Das CBN CH6640E Wireless Gateway ist fir Zuhause, H ome Office oder kleine Unternehmen
geeignet. Es kann in Haushalten mit mehr als einem drahtlosfahigen Computer fir den Fernzugriff
auf das Wireless Gatew ay eingesetzt werden.

Dieses Handbuch bietet eine Produktiibersicht und Ei nrichtungsinformationen fiir das CH6640E.
Es bietet auBerdem Anleitungen fiur die Ins tallation des Wireless Gateway und Konfiguration von
Wireless LAN, Ethernet, Router, DHCP und Sicherheitseinstellungen.

Hinweis: Die VolP Funktion trifft nur auf das CH6640E Kabelmodem Voice Gateway zu.
Kontaktinformation

e Wenn Sie Fragen oder Hilfe in Bezug auf das CH6640E Wireless Gateway bendétigen,
kontaktieren Sie |hren Internet Dienstanbieter.

e Informationen Uber den Kundendienst, technischen Su pport oder Garantiefragen finden
Sie in der CBN CH6640E Softwarelizenz, der Garantie, sowie der Sicherheitskarte und
Informationskarte Uber gesetzl iche Vorschriften, die dem CH6640E Wireless Gateway
beiliegen.

Standardfunktionen

Das CH6640E Wireless Gateway kombiniert einen ultraschnellen Internetzugang, Netzwerkzugriff
und Computersicherheit fur ein LAN zuhause oder in einem kleinen Biro. Es bietet die folgenden
Funktionen:

e Kombination von finf separaten Produkten in einem k ompakten Gerat — ein EURO
DOCSIS® 3.0 Kabelmodem, IEEE 802,11b/g/n Wireless Access Point,
Ethernet10/100/1000 Base-T Verbindungen, zwei VoIP Internet-Telefonverbindungen
und eine Firewall.

e Eininternes High-Speed Kabelmodem fir dauerhaften Breitbandzugriff auf das Internet
und andere Onlinedienste mit einer weitaus schnelleren Datenibertragung als
herkémmliche Einwahl- oder ISDN-Modems.

e Leistungsfahige Firewall fir eine bessere Netzwerksicherheit vor unerwiinschten
Attacken Uber das Internet. Unterstutzt Stateful In spection, Eindringlingserkennung,
DMz, Pravention vor Denial-of-Service Attacken und Network Address Translation
(NAT).

e Eine Breitbandverbindung fir bis zu 253 Computer, u m im Web zu surfen; alle
Computer im LAN kommunizieren als ob sie mit demselben physischen Netzwerk
verbunden waren.

e Vier 10/100/1000Base-T Ethernet Uplink Ports mit Unterstitzung von Halb- oder Voll-
Duplex Verbindungen mit Auto-MDIX Fahigkeit.



e FEin IEEE 802,11n Wireless Access Point, damit Laptopnutzer verbunden bleiben
koénnen, wahrend sie sich zuhause oder im kleinen Bliro bewegen oder zur Verbindung
von Desktop Computern ohne Netzwerkkabel. Die Geschwindigkeit der
Drahtlosverbindung kann je nach Entfernung variieren.

e Die CH6640E Drahtlosfunktion unterstitzt den Wi-Fi 2,4G Einzelbandmodus.

e FEine sichere Wireless Fidelity (Wi-Fi) Breitbandverbindung fir Wi-Fi-fahige Gerate
inlhrem Netzwerk, z.B. Mobiltelefone, Laptops, Drucker, PDAs und Desktop-PCs.

e Routing fir ein Wireless LAN (WLAN) oder eines kabe Igebundene Ethernet LAN; Sie
kénnen Uber Hubs bzw. Switches mehr als vier Comput er anschlief3en.

e FEin interner DHCP Server zur einfachen Konfiguration eines kombinierten
kabelgebundenen bzw. drahtlosen Klasse C Privat-LAN.

e Virtual Private Network (VPN) Pass-through Betrieb mit Unterstiitzung von IPSec,
PPTP, oder L2TP, um Remote Computer sicher Uber das Internet miteinander zu
verbinden.

e CH6640E Configuration Manager (CMGR), der eine grafische Benutzerschnittstelle
(Graphical User Interface, GUI) fur eine einfache K onfiguration von notwendigen
Wireless-, Ethernet-, Router-, DHCP- und Sicherheitseinstellungen.

CH6640E LAN Optionen

Sie konnen bis zu 253 Client Computer unter Verwend ung einer oder einer Kombination der
folgenden Netzwerkverbindungen an das CH6640E anschlieRen:

e Wi-Fi Wireless LAN (WLAN)
e Ethernet Local Area Network (LAN)

WirelessLAN

Die Drahtloskommunikation erfolgt Giber Funkwellen a nstatt tiber Kabel. Wie bei einem schnurlosen
Telefon, verwendet WLAN Funksignale anstatt Kabel, um Daten auszutauschen. In einem
Drahtlosnetzwerk entfallt der Bedarf nach teuren und aufdringlichen Kabeln zur Vernetzung von
Computern zuhause oder im Biro. Mobile Nutzer kénnen mit dem Netzwerk verbunden bleiben, w
enn sie ihren Laptop zuhause oder im Biro an verschiedene Standorte tragen.

Jeder Computer oder jedes andere Gerat im WLAN mussentweder Uber einen internen oder
externen Drahtlosadapter Wi-Fi-fahig sein.

Laptops — Verwenden Sie einen internen Wireless Notebook A dapter, einen Wireless PCMCIA
Adapter oder einen Wireless USB Adapter.

Desktops — Verwenden Sie einen Wireless PCI Adapter, einen Wireless USB Adapter oder ein
kompatibles Produkt am PCI-Steckplatz oder USB-Anschluss.



Kabel verbunden Computer

nutzen das CH6640E

Setup Programm e
¢ 7w

S

Koaxial

Strom

Beispiel fur drahtlose Netzwerkverbindungen (fir CH 6640E Modell)

Die maximale Betriebsreichweite hangt von der Art der Materialien ab, durch die das Signal
hindurchtreten muss, sowie den Standort des CH6640E und Clients (Stationen). CBN kann nicht
fur den Betrieb Gber sdmtliche unterstiutzte Distanzen in allen Umgebungen garantieren.

Hinweis: Stellen Sie das CH6640E Wireless Gateway
fur eine bessere Abdeckung vertical auf.

Kabelverbundenes Netzwerk

Sie konnen jeden PC ganz einfach mit einem Ethernet Kabel an den CH6640E Ethernet Port
anschlieen. Da der CH6640E Ethernet Port Auto -MDIX unterstitzt, konnen Sie ein Direkt- oder
Crossover-Kabel verwenden, um einen Hub,Switch oder Computer anzuschlieBen. Verwenden Sie
fur sdmtlicheEthernetverbindungen Kategorie 5 Kabel oder besser.



Erweitern Sie Ihr Netzwerk
mit Hubs oder Switchs fur
zukiinftige Nutzung.

S

¢
— Kategory 5
Koaxial Netzwerkkabel
Strom .
Beispiel fur eine Ethernet zu Computer Verbindung ( fur CH6640E

Modell)

Ein kabelgebundenes Ethernet LAN mit mehr als vier Computern benétigt einen oder mehrere
Hubs, Switches oder Router. Sie kénnen:

e Einen Hub oder Switch an jeden Ethernet Port des CH6640E anschliel3en.

e Ethernet Hubs, Switches oder Router flir Kombination en von bis zu 253 Computern
und Wireless Clients am CH6640E verwenden.

Detailliertere Informationen Uber die Ethernet Verk abelung gehen Uber den Umfang dieses
Dokuments hinaus.

Vorderseite

Die Vorderseite des CH6640E umfasst Anzeigen und die WPS-Taste, die zur Konfiguration von Wi-
Fi Protected Security (WPS) auf kompatiblen Clients verwendet wird, die an das CH6640E
Netzwerk angeschlossen sind.
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Die LED-Anzeigen an der CH6640E Vorderseite bieten die folgenden
formationen fur Strom, Kommunikationen und

LED Blinkt Leuchtet -

1 STROM Nicht verfligbar — LED blinkt Grun : Strom ist richtig
nicht angeschlossen
2 EMPFAN Suche nach einer Downstream Griun : Downstream Kanal ist
G Kanalverbindung verbunden

Blau: Downstream Kanal ist mit
angeschlossenen Kanalen

verbunden
3 SENDEN Suche nach Upstream Grun : Upstream Kanal ist
Kanalverbindung verbunden

Blau: Upstream Kanal ist mit
angeschlossenen Kanalen

verbunden

4 ONLINE Suche nach Internetverbindung; Grun : Mit dem Internet verbunden
Ubertragen oder Empfangen von
Daten Uber das Internet

5 TEL1 Telefon ist ausgehangt; Grun : Telefon ist angeschlossen

TEL 2 Wahlvorgang oder Anruf wird und aktiviert; eingehangt

ausgefihrt

6 WIRELES Orange: WPS-Funktion ist Grun : Wi-Fi Wireless Schnittstelle

S aktiviert. ist jetzt aktiv.



Ruckseite

Die CG6640E (oben abgebildet) Ruckseite umfasst die folgenden Kabelbuchsen und
Anschlisse:

Element Beschreibung

1 TEL1 VoIP Anschluss fiir ein einzelnes Telefon. Zwei Tele fon-Sets kdnnen
TEL 2 unterstitzt werden.

2 ETHERNET Verwenden Sie einen Ethernet Port zum Anschluss eines Ethernet-
1234 ausgestatteten Computers, Hub, Bridge oder Switch, indem Sie ein RJ-45

Kabel verwenden.

Aktivitats-LED - Die griine LED definiert die Aktivitat des
Ethernetanschlusses.

Wenn die LED LEUCHTET, bedeutet dies, dass kein Datenverkehr fliel3t
und die Verbindung stabil ist.

Wenn LED BLINKT, bedeutet dies, dass Daten hoch- oder
heruntergeladen werden.

Wenn die LED AUS ist, bedeutet dies, dass das Geratnicht eingeschaltet
ist oder keine Ethernetverbindung besteht.

3 RESET Driicken Sie funf Sekunden oder l&anger auf die RESET-Taste, um das
CHG6640E auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Das Gateway wird
nach der Wiederherstellung der Standardeinstellungen neu starten und es
kann zwischen 5 und 30 Minuten dauern, bis ein geeigneter
Kommunikationskanal gefunden und verbunden wird.

4 KABEL Verbinden Sie das CH6640E mit einer Steckdose.

5 EIN/AUS - Schalter zum Ein/Ausschalten des CH6640E modems.
SCHALTER

6 STROM Stromversorgung zum CH6640E herstellen.



MAC Etikett

Das CH6640E Media Access Control (MAC) Etikett befindet sich an der Unterseite des CH6640E.
Das Etikett enthalt die MAC-Adresse, die ein einzigartiger 48-Bit Wert ist, mit der jedes Ethernet
Netzwerkgerat identifiziert werdenkann. Um Datendienste zu erhalten, missen Sie die als HFC
MAC ID markierte MAC-Adresse bei lhrem Internet Dienstanbieter angeben.”

m SN 2o

momcresoe €O X I II||II|II|\|IIIIIIIIII||I||IIII||\IIII
DOCSIS 3.0 HFC MAC ID

pmesusrsmN ] 111111 1T AT
P/N : Cxxexxxxxxxx MTA MAC ID2OOOOmXxXxxx

s Ko o A0 RO ORI
WPAZ-PSK : XXXXxxxxxxx GATEWAY MGMT MAC I * Xxx000000x

MODEM HOX0000000X

ASSEMBLED W ORETT RN A T

Hinweis: Das Etikett kann sich gemalR lokaler Einstellungen oder
Anforderungen unterscheiden.



Erste Schritte

Lieferumfang

Bevor Sie das CH6640E Wireless Gateway installieren, stellen Sie sicher, dass die folgenden
Artikel im Karton des CH6640E enthalten sind:

Element Beschreibung

StromAdapter Verbindet das CH6640E mit einer Steckdose

Ethernet(Netzwerk)
Kabel

Verbindet den CH6640E mit einem PC oder
Notebook

TAE Adapter Q Verbindet den CH6640E mit dem Telefon

CH6640EANleitung r
zum Installieren des

modems —%&m—;% :

Stellt basis Informationen zum Aufstellen des
CH6640E modems bereit

p

Sie missen die aktuellsten Service Packs und Patche s fir Ihr Betriebssystem auf lhrem
Computer installiert haben.

Sie bendtigen ein 75-Ohm Koaxialkabel mit F-Stecker n zum Anschluss des CH6640E an den
nachstgelegenen Anschlusskasten. Falls ein TV-Gerét an einem Kabelkasten angeschlossen wird,
bendtigen Sie mdoglicherweise ei nen 5 bis 900 MHz RF Splitter und zwei Koaxialkabel, um das
TV-Gerat und das CH6640Ezu verwenden.

BevorSiebeginnen

Treffen Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie das CH6640Einstallieren:

e Verschieben Sie die Installation bis kein Risiko eines Gewitters oder Blitzeinschlags in
der Umgebung besteht.

e Um einen Stromschlag zu vermeiden, trennen Sie immer das Stromkabel von der
Steckdose, bevor Sie es von der Rickseite des CH664 OE abtrennen.

e Um ein Uberhitzen des CH6640E zu vermeiden, blockie ren Sie nicht die
Ventilationsoffnungen an den Seiten des Gerates. Das Gerat nicht 6ffnen. Uberlassen
Sie samtliche Wartungsarbeiten lhrem Internet Dienstanbieter.



Prifen Sie, dass Sie Uber die benétigten Kabel, Ada pter und Adaptersoftware verfiigen. Stellen
Sie sicher, dass die richtigen Treiber fir den Ethernet Treiber auf jedem Computer im Netzwerk
installiert sind. Weitere Informationen Uber die WLAN Einrichtung finden Sie unter, ,Einrichten
eines WLAN Netzwerks*

Systemvoraussetzungen

IhrComputermussdiefolgendenMindestvoraussetzungenerfillen:
. G i
e Computer mit Pentium Prozessor oder hdher

e Windows XP, Windows Vista, Macintosh, oder UNIX Betriebssystem mit verfigbarem
CD-ROM Laufwerk

e Ein Wg@bbrowser wie z.B Internet Explorer, Netscape Navigator oder Mozilla

Firefox



Anschluss des CH6640E

Stellen Sie vor dem Beginn sicher, dass der Computer eingeschaltet und das CH6640E
Stromkabel abgetrennt ist.

1.
2.

SchlieBen Sie ein Ende des Koaxialkabels an den Anschlusskasten oder Splitter an.
Schlielen Sie das andere Ende des Koaxialkabels an den Kabelanschluss des
CHG6640E an.

Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Stromanschluss des CH6640E.

Verbinden Sie das andere Ende des Stromkabels mit einer Steckdose.

Dies wird das Gateway automatisch einschalten. Sie mussen das Gateway nicht
abtrennen, wenn es nicht verwendet wird. Wenn Sie das CH6640E das erste Mal
anstecken, lassen Sie es 5 bis 30 Minuten nach geeigneten Kommunikationskanélen
suchen und verbinden..

Verbinden Sie das andere Ende des Telefonkabels eines Telefons mit einer oder zwei
Leitungen mit dem TEL 1/2 Anschluss an der Ric kseite des CH6640E.

Verbinden Sie das Telefonkabel eines Telefons mit einer oder zwei Leitungen mit dem
Telefon.

SchlieRen Sie das Ethernetkabel an den Ethernet Port des Computers an und das
andere Ende des Ethernetkabels an den Ethernet Port des Gateway.

WiFi

27E 1Al

Fur ein zweites Telefon verbinden Sie das Telefo nkabel eines Telefons mit einer
Leitung mit dem TEL 2 Anschluss an der Rickseite de s CH6640E.

Prifen Sie, dass die LEDs an der Vorderseite in der folgenden Reihenfolge
aufleuchten:



CHG6640E LED Aktivitat wahrend des Startvorgangs

LED

STROM

EMPFANG

SENDEN

ONLINE

Beschreibung

Schaltet sich ein, wenn das Netzteil an das

CHG6640E angeschlossen wird. Zeigt an, dass die
Stromversorgung funktioniert.

Blinkt wahrend der Suche nach einem Downstream
Empfangskanal.

Wird griin leuchten, wenn ein einzelner Downstream K anal
verbunden ist.

Wird blau leuchten, wenn mehrere Downstream Kanéle
verbunden sind.

Blinkt wahrend der Suche nach einem Upstream
Versandkanal.

Wird grin leuchten, wenn ein einzelner Upstream Kan al
verbunden ist.

Wird blau leuchten, wenn mehrere Upstream Kandale
verbunden sind.

Blinkt wahrend der CH6640E Registrierung und
Konfiguration.

Wird griin leuchten, wenn das CH6640E erfolgreich re gistriert
und bereit fr den Internetzugriff ist

Wandmontage desCH6640E Modems

Sie kdnnen das CH6640E an einer Wand montieren. Fih ren Sie Folgendes aus, bevor Sie das
CH6640E an der Wand montieren:

Stellen Sie das Gerdt nach den lokalen oder nationalen Vorschriften fir
Kabelfernsehen und Kommunikationsdiensten in hé&uslichen oder gewerblichen
Umgebungen auf.

Befolgen Sie samtliche Normen fir die Installation eines Netzwerk
Interface/NetworkiInterface Device (NIU/NID).

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker von der Steckdose getrennt ist und dass alle
Kabel von der Rickseite des CH6640E entfernt wurden , bevor Sie die Installation
starten.

Entscheiden Sie, ob Sie das CH6640E horizontal oder vertikal anbringen mdchten.

Bringen Sie das Gerat falls méglich an einer Wand, Mauer, einem Holzpfosten oder einem anderen
stabilen Wandmaterial an. Verwenden Sie ggf.. Dibel (wenn Sie das Gerat z.B. an einer
Trockenmauer anbringen mochten) .

ACHTUNG: Prifen Sie die Struktur vor dem Bohren
von Lochern an Wasser-, Gas- oder Stromleitungen
auf evtl. enstehende Schéaden.




Fihren Sie Folgendes aus, um das CH6640E an der Wan d zu montieren:

1.
2.

10.

11.

Drucken Sie eine Kopie der Montage-Schablone aus..

Messen Sie die ausgedruckte Schablone mit einem Lineal, um sicherzustellen, dassSie
die richtige Grolie besitzt.

Verwenden Sie einen Kérner, um den Mittelpunkt d er Léscher zu markieren.
Suchen Sie die Markierungen fir die Befestigungs l6cher an der Wand.

Bohren Sie die Locher bis zu einer Mindesttiefe von 1 1/2 Zoll (3,8 cm). Verwenden Sie
M3,5 x 38 mm (#6 x 11/2 Zoll) Schrauben mit einer flachen Unterseite und einem
maximalen Schraubenkopfdurchmesser von 9,0 mm, um das CH6640E zu befestigen.

Verwenden Sie einen Schraubendreher und drehen Sie jede Schraube bis ein Teil wie
in der folgenden Abbildung gezeigt aus der Wand herausragt.

6.0 MM (.24 INCHES) MAXIMUM

9.0 MM (.35 INCHES) MAXIMUM

2.5mm (.10 INCHES).

L

Es muss ein Abstand von 0,10 Zoll (2,5 mm) zwischen der Wand und der Unterseite
des Schraubenkopfes bestehen.

Bringen Sie das CH6640E so an, dass die Offnungen a n der Riickseite
des Gerates Uber den Befestigungsschrauben liegen.

Schieben Sie das CH6640E nach unten, bis es an der Oberseite
derSchlissel6ffnung stoppt.

Bringen Sie das Koaxialkabel und die Ethernetverbindung nach der
Montage wieder an.

Stecken Sie das Stromkabel in den +12VDC Anschluss des Gateway
und derSteckdose.

Verlegen Sie das Kabel so, dass keine Sicherheitsrisiken enstehen.



Wandmontageschablone
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Abbildung 1 Wandmontageschablone




Einrichtungdesinternetzugangs

Prifen Sie nach der Installation des CH6640E, dass Sie sich mit dem Internet verbinden kdnnen.
Sie konnen unter Verwendung von einer der f olgenden Optionen eine IP-Adresse fir die
Netzwerkschnittstelle Ihnres Compute rs erhalten:

e FErhalt der statischen IP-Adresse und DNS-Adresse

e Automatischer Erhalt der IP-Adresse tiber den DHCP-S erver des Netzwerks

Das CBN CH6640E Wireless Gateway verfugt Gber einen DHCP-Server im LAN. Wir
empfehlen die Konfiguration des LAN zum automatischen Erhalt der IPs fur die LAN- und
DNS-Server.

Stellen Sie sicher, dass alle Computer in lThrem LAN fir TCP/IP konfiguriert sind. Nach der
Konfiguration von TCP/IP auf Ihrem Computer sollten Sie die IP-Adresse Uberprifen.

Note: Fir UNIX oder Linux Systeme lessen Sie bitte
die entsprechende Dokumentation.

Konfiguration von TCP/IP unter Windows XP

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

2. Kilicken Sie in der Liste der Netzwerk- und Internetverbindungen
aufNetzwerkverbindungen.

3. Kilicken Sie der rechen Maustaste auf lhre Netzwerkschnittstelle mit.

4. Wabhlen SieEigenschaften aus der Auswabhlliste, um das Fenster Eigenschaften von
LAN-Verbindungen anzuzeigen. Stellen Sie sicher, dass Internetprotokoll (TCP/IP)
markiert ist.

5. Wahlen Sielnternetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften, um
dasFenster Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) Fenster anzuzeigen.

6. Wahlen SielP-Adresse automatisch beziehen und DNS-Server Adresse
automatischbeziehen.

7. Klicken Sie auf OK, um die TCP/IP Einstellungen zu speichern und das TCP/IP
Eigenschaftsfenster zu verlassen.

8. SchlieRen Sie das Fenster Eigenschaften von LAN- Verbindungen und anschlief3end
die Systemsteuerung.

9. Nach Konfiguration der TCP/IP fahren Sie mit dem Uberpriifen der IP-Adresse unter
WindowsXP fort.

Konfiguration von TCP/IP unter Windows Vista

1. OffnenSiedie Systemsteuerung.
KlickenSieauf NetzwerkundInternet,umdasNetzwerkundinternetFenster anzuzeigen.

3. Klicken Sie auf Netzwerk- und Freigabecenter, um das Netzwerk-
undFreigabecenter Fenster anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten, um das Fenster LAN
oderHochgeschwindigkeitsinternet anzuzeigen.

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung fur
dieNetzwerkschnittstelle, die Sie andern moéchten.



6. Klicken Sie auf Eigenschaften, um das Fenster Eigenschaften von LAN-Verbindung
anzuzeigen.
Vermutlich werden Sie nach einem Administratorkennwortodereiner
Bestatigunggefragt.GebenSieeseinundklicken SieanschlieBendauf Fortfahren.

7. Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk und wahlen Sie
anschlieend Internetprotokoll Version 4 (IPv4).

8. Klicken Sie auf Eigenschaften, um das Fenster Eigenschaften von
InternetprotokollVersion 4 (TCP/IPv4) anzuzeigen.

9. Wabhlen SielP-Adresse automatisch beziehen und DNS-Server Adresse
automatisch beziehen.

10. OK, um die TCP/IP Einstellungen zu speichern und das FensterEigenschaften von
Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) zu schliel3en .

11. OK, um das Fenster Eigenschaften von LAN-Verbindung zu schliel3en.

12. Schlief3en Sie die anderen Fenster und die Systemsteuerung.

13. Fahren Sie nach der TCP/IP Konfiguration mit Ub erpriifen der IP-Adresse
unterWindows Vista fort.

Uberprifen der IP-Adresse unter Windows XP

So Uberprifen Sie die IP-Adresse:

1. Klicken Sie auf dem Windows Desktop auf Start.

2. Wahlen SieAusfiihren . Das Fenster Ausfiihren wird angezeigt.
3. Geben Sie cmd ein und klicken Sie auf OK.
4

Geben Sie ipconfig ein und driicken Sie auf ENTER, um lhre IP-Konfiguration
anzuzeigen.

Wenn eine automatisch konfigurierte IP-Adresse angezeigt wird, deutet dies auf ein
mogliches Kabelnetzwerkproblem oder eine fehlerhaft e Verbindung zwischen dem
Computer und dem CH6640E hin.

Prifen Sie Folgendes:
e lhre Kabelverbindungen
e Kabelprogramme im Fernseher empfangen kénnen.

Nach der erfolgreichen Uberpriifung der Kabelverbind ungen und des Kabelprogramms
kdnnen Sie die IP-Adresse erneuern.

Uberprufen der IP-Adresse unter Windows XP

So Uberprifen Sie die IP-Adresse:

Klicken Sie auf dem Windows Desktop auf Start.

Klicken SieAlle Programme.

Klicken Sie Zubehor .

Klicken Sie Eingabeaufforderungum die Eingabeaufforderung zu starten.
GebenSieipconfigeinunddrickenSieauf ENTER,umlhrelP-Konfiguration anzuzeigen.

ok wbdPRE

Wenn eine automatisch konfigurierte IP-Adresse angezeigt wird, deutet dies auf eine
fehlerhafte Verbindung zwischen dem Computer und dem CH6640E oder mdgliche
Kabelnetzwerkprobleme hin.



Erneuern der IP-Adresse

So erneuern Sie die IP-Adresse unter Windows XP oder Windows Vista:

1.
2.

Offnen Sie die Eingabeaufforderung.
Geben Sie in der Eingabeaufforderung ipconfig /renew ein und dricken Sie auf
ENTER, um eine neue IP-Adresse zu erhalten.

Geben Sie exit ein und drucken Sie auf ENTER, um die Eingabeaufforderung zu
beenden.

Wenn der Computer noch immer nicht auf das Internet zugreifen kann, setzen Sie sich mit
Ihrem Kabeldienstanbieter in Verbindung.

Einrichtung eines WLAN-Netzwerks

So richten Sie WLAN-Netzwerk Uber die WPS-Taste des CH6640E ein:

1.
2.

Schalten Sie das CH6640E ein.

Schalten Sie die WPS-fahigenGeréte ein, die aufdas Netzwerk zugreifen sollen, z.B.
einen PC, Router oder Telefon.

Das WLAN-Netzwerk wird die WPS-Gerate automatisch rkennen.
Driicken Sie auf die WPS-Taste des CH6640E.
Dricken Sie aufdie WPS-Taste der anderen Geréte, falls verfligbar.



Basiskonfiguration

Fir den normalen Betrieb brauchen Sie die meisten S tandardeinstellungen nicht zu &ndern.
Beachten Sie die folgenden Warnungen:

Starten desCH6640EConfiguration Manager (CMGR)

Mitdem CH6640EConfigurationManager(CMGR)kdnnenSied ie
EinstellungendesCH6640Eanzeigenundandern.
1. Offnen Sie den Webbrowser auf einem mit dem CH66 40E iiber eine
Ethernetverbindung verbundenen Computer.

Note: Versuchen Sie nicht, das CH6640E Uber eine
Drahtlosverbindung zu konfigurieren.

2. Geben Sie in der Adresseleiste des Browsers http://192.168.0.1 ein und dricken Sie
auf ENTER, um die Startseite aufzurufen.

L doyn
(Jl{\).u )
KABELMODEM TELEFON HILFE
Der Standardbenutzername ist ‘admin” und das dardpasswortist "password”. Zur Verbesserung der
Sicherheit andem Sie bitte das Passwortim

KABELMODEM TELEFON

AKTUELLSTE AKTUELLSTE

. Telefon

Im Berechtigungsmodus zeigt der CMGR mehr Informationen und Gateway Funktionen fir
erfahrene Benutzer an. Sie konnen sich durch Kl icken der Schaltflache “ANMELDEN" oben im
Fenster und Eingabe des Benutzernamens und Kennwortes anmelden.

ANMELDUNG

Benutzername

Kennwaort

Anmeldung



Auf dem CH6640E gibt es ein Berechtigtes Konto:

admin password Erlaubt Zugriff auf Gateway Seiten

CH6640EMenl Optionsleiste

DieCH6640EMeni Optionsleiste wird oben im CH6640E C onfiguration Manager Fenster angezeigt.

KABELMODEM GATEWAY TELEFON HILFE

Configuration Manager Menu Options Bar

Menu Option Pages Function

KABELMODEM Die Kabelmodem-Seiten enthalten Informationen Uber Status, Signal,
Adressen, Konfiguration, usw.

GATEWAY Die Gateway-Seiten enthalten Informationen Uber LAN, Firewall,
Drahtloskonfiguration, usw.

TELEFON Die Telefonseiten enthalten Informationen Uber Stat us, Konfiguration,
Bereitstellung, usw.

HILFE Diese Seite gibt einen Uberblick {iber den Modem Con figuration Manager
und kurze Tipps zur Fehlerbehebung.



KABELI\/IODEI\/I Seiten

Die KABELMODEM Seiten bieten Informationen {ber den Status der Kabelverbindung,
Kanalsignale, Netzwerk IP-Adressen und Systemprotokolle wahrend der Einrichtung der
Kabelverbindung mit dem CMTS des Kabeldienstanbieters.

KABELMODEM

STATUS

SIGNALE

KONFIGURATION

KABELMODEM Status Seite

Diese Seite bietet Informationen Uber den Startvorg ang des Kabelmodems

STATUS

DOCSIS Rufe Downstream Kanai ab Fertig

Upstream Parameter abfragen Fertig

Kabelmoden DHCP Fertig

Time Of Day (TOD) einrichten Fertig

Kabelmoden TFTP Fertig

Verbindung registrieren Fertig
Kabelmodem Status betriebsbereit
Initialisiere Allgemeine Privatsphare Fertig

Aktuelle Zeit und Datum 2011-08-1210:57:00
Systemlaufzeit 0Tag(e)0h:19m:33s

KABELMODEM Signal Seite

Diese Seite bietet Informationen tber die Verbindun g zwischen dem Kabelmodem und dem CMTS
des Kabeldienstanbieters.



SIGNALE

Downstream Steuerkanalwert

Kanal 1D g 1 2 3 4 5 B 7
Freguenz SE6000000 210900090 218000009 £25000000 234000000 242000000 250000000 £58000000
Signal to Hoise Ratio { SHR} 3s 38 19 38 g 35 20 40

QAM - Downstream Modulation 258gam A55gem 258gam 256gam 258gam 258gam 258gam 256gam
Spannungspegel {dBpV} 80 60 E0 60 &0 80 80 80
Upstream Steuerkanalweart

Kanal 1D B

Freguenz 37200000

Berelch Service ID 553
Symbaolrate 2.580
Spannungspegel {dBpV} 108
Berelchsstatus erfolgreich
Upstream Modulation 18gam

Feldbeschreibung fur die Statusverbindungsseite

Feld Beschreibung

Downstream Statusinformationen Uber die Downstream Kanale,
einschlieBlich Frequenz, sowie Signalstarke und Modulation
des Downstream Kanals.

Upstream Statusinformationen Uber die Upstream Kanéle,
einschlie3lich 1D, sowie Signalstarke und Modulation des
Downstream Kanals.

KABELMODEM Konfiguration Seite

Auf dieser Seite kénnen Sie die Upstream Kanal-ID u nd die bevorzugte Frequenz einstellen und
speichern. Das Kabelmodem wird die von Ihnen angegebene Frequenz zuerst Scannen.



Uber die Schaltflache Auf Standartwerte zuriicksetzen werden
Kabelmodems auf die Standartwerte zuriickgesetzt .

KONFIGURATION

Esvorzugts Frequenz (Hz)

Alls Standardwerie

Zurucesetzen

Hinweis

£28000000

£02000000

220000000

Speichem

Kabelmodem neu starten

Ein Zurucksstzen ges Ksbelmodems suf die

Standardxonfi
Farameter d

enline zu geh
dauem. Bitte
Kabslmooems,
Startvorgang zu schsltsn

um weitere Informationen ubar den

Bereichbeschreibung fir das Kabelmodem

Bereich Beschreibung

Favorite Frequency
(Hz)

samtliche Einstellungen des

Stellen Sie lhre 3 beforzugten Frequenzen in Hz ein, auf welche sich

das Kabelmodem zuerst versucht anzumelden.



GATEWAY Basis Seiten

Die CH6640E GATEWAY Seiten umfassen die fiinf Option en BASIS, ERWEITERT, WIRELESS,
USB und VERWALTING, um samtliche Gateway Funktionen wie unten beschrieben zu steuern.

GATEWAY

ALLGEMEN

VERWALTUNG

Basiseinrichtungs Seite

Auf denCH6640E Basisseiten kénnen Sie IP-bezogene K onfigurationsdaten des CH6640E,
darunter Netzwerkkonfiguration, WAN Verbindungstyp und DHCP anzeigen und einstellen. Sie
konnen auf jedes Basis-Untermen U klicken, um die Konfigurationsinformation fir die jeweilige
Option anzuzeigen oder zu andern.

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Basisfunktionen des CH6640E Gateway in Bezug auf lhre ISP-
Verbindung einstellen.

EINRICHTUNG

Primarer Modus

NAPT Modus Aktivied

Ethernet-Stromsparmodus

Aktiviert 9! Deaktiviert

Ubsmshmen



Netowerk kanfiguration

LAN

VAN

IF Adresse

MAC Adresse

Hostname

IP Adresse

MAC Adresse

Standard Gateway

Primarer DH 5

Sekundarer DN S

Verbleibends Lease Time

Verbleibende Rebind Zeit

Verbleibende Renew Zeit

Hostname

Anderingen wasden moglicherweise erst nach sinem Neustart themnommen.

18z - tes E e
5G35:38:18:C5Te
:I:E mpalhub

home

10,128,441
SC 3538 1E5TE

10.138.28 1

OTaglelahi tmETs

OTeglellh: Om-£2s

default_hostnems

Ibemebmen



Feldbeschreibungen fur die Basiseinrichtungsseite.

Feld Beschreibung

Ethernet Stromsparmodus Aktivieren / Deaktivieren der Stromsparfunktion.
LAN
IP Address Geben Sie die IP-Adresse des CH6640E in Ihrem privatem
LAN ein.

MAC Address

Media Access Control Adresse — ein Satz von 12
hexadezimalen Stellen, die bei der Produktion vergeben
werden und die Hardwareadresse des CH6640E Access
Point identifiziert.

Klicken Sie Ubernehmen um die Anderungen zu speichern.

DHCP Basis Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie den Status des optional en internen CH6640E DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) Server fiir da s LAN einstellen und anzeigen.

DHCP Medus

DHCP Server @ Astivieren ) Deaktivizren
Ubermehmen

DHCP Einsteflungen

Lokale Adresse Start 192.188.0.2

Anzahl an CPEs (Max: 253} 253

Lease Time a Days' 1 Hours! 0 Mins

Klicken Sie Ubernehmen um die Anderungen zu speichern.



DHCP Clients

Hostname MAL Adresses IF &ddress Subnet Mask Lease Time
TTCoC2 EB:38DF9C.08FE 192168020 2552552600 00:00:56:237
slizkucuboglu Eg:28:DF:25:E2:8D 92168703 2552653650 00:00:27:40
cpatest-PO F4:80:04:85:2F:BF 192:1688.0:182 258 265.2558.0 00:00:51:28
Statisch zugewiesene DHCP Clients
Mac Address IF Address Delete

Hinzufugen Laschen

ACHTUNG: Verandern Sie nicht diese Einstellungen,
ausser Sie sind eine erfahrener Netzwerkadministrator
mit weitreichenden Kenntnissen tber IP-Adressierung,
Subnetzte und DHCP.

Feldbeschreibung fur Basis DHCP Seite — IPv4 Tab

Feld Beschreibung

DHCP Server DHCP im privaten Netzwerk Aktivieren / Deaktivieren

Lokale Start Adresse Geben Sie die Start-IP-Adresse im Dezimalformat getrennt durch
Punkte ein, die der CH6640E DHCP Server an die Clients
vergibt. Der Standard ist 192.168.0.2

Number of CPEs Stellt die Anzahl an Clients ein, an die der CH6640E DHCP
Server eine private IP-Adresse vergibt. Es gibt 253 mdgliche
Client Adressen.

Lease Time Stellt die Zeit in Sekunden ein, die der CH6640E DHCP eine IP-
Adresse an einen Client vergibt. Der Standard ist3600 Sekunden
(60 Minuten).

DHCP Clients Listet Gerateinformationen von DHCP Clients auf .
Statisch vergebene DHCP Reserviert IP-Adressen, die vom CH6640E DHCP Server an
Clients bestimmte LAN Clients vergeben werden.

Klicken Sie Ubernehmen um die Anderungen zu speichern.

CH6640E Unterstitzung (DHCPv6) IPv6-Adresse Auto-Ko nfigurationgleichzeitig. Fir
Autokonfiguration, wenn die Gateway-WAN-Schnittstelle globale IPv6-Adresse erwirbt und
erhélt,wird ein Delegation Prafix bereitgestellt, DHCPv6 Server lauft auf der



Gateway LAN-Schnittstelle beginnt mit der Freigabe der IPv6-Adresse Préafix Delegation fir LAN
IPv6 Benutzer.

IPv4 IPvE

Stateful Autoconfiguration (DHCPv6)

IPv6 Address Range (Start) 2002:db50:fa13:25::1
IPv6 Address Range (End) 2002:db50:fa13:25::ffff
IPv6 Address Lease Time 46m38s

Feldbeschreibung fur Basis DHCP Seite — IPv6 tab

Feld Beschreibung

IPv6 Address Range (Start) Das Start IPv6 Adressen des Delegation Préafix
furCH6640E DHCPV6 Server zu Benutzer.

IPv6 Address Range (Ende) Das Ende IPv6 Adressen des Delegation
PrafixfirCH6640E DHCPV6 Server zu Benutzer.

IPv6 Address Lease Time Stellt die Zeit in Sekunden ein, die der CH6640E DHCP eine IP-
Adresse an einen Client vergibt.

Basis LAN Benutzerseite

Diese Seite enthalt eine Liste von LAN Nutzern, diemit diesem Gerat verbunden sind.

LOKALE NETZWERK BENUTZER

Alle mit diesem Gerat verbundenen Benutzer werden unten aufgelistet,

MAC Adresse 1P Adresse Lease Time Verbunden mit
08:00;27.28:4D:D4 192 168.0.86 00:00:52:59 | Ethernet
CB.0AATB1:80:99 182.168.0.191 00:00:50:27 ® ciharnet

Altualisierer



mGATEWAY IPv6Seiten

Auf CH6640E IPv6 Seiten kénnen Sie die IPv6-Feature s des CH6640E konfigurieren

IP-FILTERUNG
PORT-FILTERUNG

STATUS

Sie kénnen auf jede IPv6 Untermenii Option zum Anzei gen oder Andern der erweiterten
Konfigurations-Informationen fur diese Option ankli cken.

IPVv6 Filterseite

Auf dieser Seite kdnnen Sie angeben, wie vielen lok alen PCs der Zugang zum CH6640E WAN
verweigert wird. Sie kdnnen Ipv6-Adressfilter z ur Blockierung des Internetverkehrs flr bestimmte
Netzwerkgerate angeben, indem Sie den Anfang und das Ende des Ipv6-Adressbereichs eingeben.
Die AktiviertOption ermdglicht Ihnen das Speichern von haufig verwendetenFiltereinstellungen ohne
sie zu verwenden.

IP-FILTERUNG
IP-Filterung
IP Addresse Aktivient Loschen
2002:db50:1a13:21:cd82:c31d:39e!1 |
Hinzufiigen Ubemehmen

Field Descriptions for the IPv6 IP Filtering Page

Field Description

IP Address Geben Sie die IPv6-Adresse des Computers ein, fiir d en Sie den
Zugriff auf den CH6640E WAN verweigern mochten.

Enabled Aktiviert die IP-Adress-Filter, wenn ausgewabhit.

Fir jede IPv6-Adressen denen Sie den Zugriff auf di e CH6640E
WAN verweigern auf Aktiviert (Bild: Enabled) Hackchen setzen.

Delete Entfernen Sie die Ipv6-Adress-Filter, wenn ausgewahlt.



IPv6 Port Filterung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie Ipv6 Portfilter angeben , um alle Gerate am Senden von ausgehendem
TCP/UDP Verkehr zum WAN an bestimmten IP-Port Nummern zu hindern. Durch Angabe eines
Start- und Endbereichs kénnen Si e auf Port-Basis bestimmen, welcher TCP/UDP Verkehr ins WAN
erlaubt warden soll

IP-FILTERUNG

IP Filterung

Stactadrosse Endadresse Aktivion Loschen

1 1 .E E

rises 24 0P “ =

Feldbeschreibungen fur die Erweiterte Port Filterun g Seite

Feld Beschreibung

Start Port Start Port Number.

End Port End Port Number.

Protokoll TCP, UDP, oder Beide.

Aktiviert MarkierenSiejedenPort,  fur denSiedielP-Portfilterak tivieren
méchten.

Ldschen MarkierenSiejedenPort, far denSiedielP-Portfilteren tfernen

mochten.



IPv6 StatusSeite

Diese Seite bietet Informationen tber das IPv6-Netz werk-Konfiguration

STATUS

IPv Netzwerk Konfiguration

LAN IPV6 Addresse
MAC Addresse
WAN IPv6 Addresse
MAC Addresse

Standart Gateway
Primare DNS

Secundare DNS

Lease Time Verbleibend
Rebind Time Verbleibend
Renew Time Yerbleibend

Host Name

IPv6 DS-Lite Status

Status

[1] fe80::5e35:3bfffe18:c5dhi64
[2] 2002:dh51::5:3bff.fe18:c5dbi76

5C:35:3B:18:C5.DB

[1] fe80::5e35:3hfTfe18:c5d9/64
[2] 2002:dh50:fa13:21:d5d1:ebd5hd4c:2b 4801 28

5C:35:3B:18:C5.D9

fe80::6aefhdfffe86:42da

2002:db50:fa13:1::2

Dday(s)0h:2m:20s

Oday{s)0h:1m:57s

Dday(s)0h:0m:50s

use-macaddress-172-16-21-27

Deaktiviert



GATEWAY Erweitert Seiten

Auf den CH6640E Erweitert Seiten kbnnen Sie erweite rte Funktionen des CH6640E einstellen:

IP-FILTERUNG
MAC-FILTERUNG
PORT-FILTERUNG
WEMERLEMUNG

PORT-TRIGGER

Sie konnen auf jedes Erweitert-Untermeni klicken, u m die Konfigurationsinformation fir die
jeweilige Option anzuzeigen oder zu andern.

Erweiterte IP Filterung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie angeben, wie vielen lok alen PCs der Zugang zum CH6640E WAN
verweigert wird. Sie koénnen IP-Adressfilter zur Blockierung des Internetverkehrs fir bestimmte
Netzwerkgerate angeben, indem Sie den Anfang und das Ende des IP-Adressbereichs eingeben.
Beachten Sie, dass Sie nur das LSB (Least- significant byte) der IP-Adresse eingeben mussen; die
oberen Bytes de r IP-Adresse werden automatisch von der IP-Adresse des CH6640E Configuration
Manager eingestellt.

Die Aktiviert Option ermdglicht lhnen das Speichern von haufig verwendetenFiltereinstellungen ohne
sie zu verwenden.

IP-FILTERUNG
IP-Filterung
Startadresse Endadresse Alktiviert Ldschen
192.168.0.11 192.168.0.12 O
192.168.0.15 192.168.0.16 O
Hinzufigen Ubernehmen

FeldbeschreibungenfurdieErweitertelPFilterseite

Feld Beschreibung

Startadresse GebenSie denBeginn deslP-AdressbereichsdesComputers ein, fur
denSiedenZugangzumCH6640EWAN verweigern mdchten.



Feld Beschreibung

Endadresse GebenSie dasEndedes |P-AdressbereichsdesComputersein,fur
denSie den ZugangzumCH6640EWAN verweigern mdchten.

Aktiviert Aktiviert den IP-Adressfilter, wenn ausgewahlt. Markieren Sie
Aktiviert fur jeden Bereich von IP-Adressen, dem Sie den Zu gang
zum CH6640E WAN verweigern méchten.

Loschen Entfernt den IP-Adressfilter, wenn ausfgeahlt. Markieren Sie
Loschen fiir jeden Bereich von IP-Adressen, den Sie entfern en
mochten.

Klicken Sie auf Ubernehmen , um die Anderungen zu speichern.

Erweiterte MAC Filterung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie bis zu zwanzig Media Ac cess Control (MAC) Adressfilter angeben, um
PCs daran zu hindern, ausgehenden TCP/UDP Verkehr ins WAN Uber ihre MAC Adressen zu
senden. Dies ist praktisch, da sich die MAC Adresse einer bestimmten NIC Karte im Gegensatz zur
IP-Adresse, die Uber den DHCP Server oder auf mehrere Adressen hartcodiert werden kann,
niemals andert.

MAC-FILTERUNG

MAC Adressen (Beispiel: 01:23:45:67:89:AB)

| Mac Adresse hinzufigen

00:24:81:CB:AB:D4
00:24:81:.CB:CD: A8

Adresseneintrag:2 £ 32

Mac Adresse entfernen Alle laschen

Feldbeschreibungen fur die Erweiterte MAC Filterung Seite

Feld Beschreibung

MAC Adressen Media Access Control Adressen — ein einzigartiger S atz von 12
hexadezimalen Stellen, die bei der Produktion des PC vergeben wurden.




Einstellung eines MAC Adressfilters

1.

Geben Sie die MAC Adressen in das MAC Adressfeld fiir den PC ein, den Sie
blockieren méchten.

Klicken Sie auf MAC Adressen hinzufiigen .
Wiederholen Sie die obigen Schritte fur bis zu z wanzig MAC Adressen.

Erweiterte Port Filterung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie Portfilter angeben, um alle Gerdte am Senden von ausgehendem
TCP/UDP Verkehr zum WAN an bestimmten IP-Port Nummern zu hindern. Durch Angabe eines
Start- und Endbereichs kénnen Si e auf Port-Basis bestimmen, welcher TCP/UDP Verkehr ins WAN
erlaubt werden soll.

Hinweis: Die angegebenen Port Bereiche warden flr
alle PCs blockiert und diese Einstellung gilt fur
einzelne IP- oder MAC-Adressen. Wenn Sie z.B. alle
PCs in einem LAN vom Zugriff auf HTTP Seiten (oder
“Websurfen”) ausschlieBen méchten, miissen Sie
“Start Port” 80, “End Port” 80, “Protokoll” TCP
einstellen, Aktivieren auswahlen und anschlieRend auf
Ubernehmen klicken.

PORT-FILTERUNG

Port-Filterung

Startport Endport Protokoll Aktiviert Laschen
11111 11111 Beide O
12345 12346 UDP O

Hinzufiigen Ubernehrnen

Feldbeschreibungen fur die Erweiterte Port Filterun g Seite

Feld Beschreibung

Start Port Start Port Number.
End Port End Port Number.
Protocol TCP, UDP, oder Beide.

Aktiviert

MarkierenSiejedenPort, fur  denSiedielP-Portfilterak tivieren
mochten.



Feld Beschreibung

Loéschen MarkierenSiejedenPort, fir  denSiedielP-Portfilteren tfernen
mdchten.

Erweiterte Port Weiterleitung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie einen 6ffentlich zugéanglichen Server im LAN betreiben, indem Sie die
TCP/UDP Ports auf einem lokalen PC umleiten. Dadurch werden eingehende Anfragen an
bestimmte Port Nummern zum Erreichen von WEbservern, FTP Servern, Mailservern usw. So
umgeleitet, dass sie U ber das 6ffentliche Internet erreichbar sind.

WEITERLEITUNG
Port Weiterleitung
Extern Intern
Lokale IP Adr Protokoll Aktiviert Laschen
Startport Endport Startport Endport
192.168.0.23 12345 12346 12345 12346 Beide [}
192.168.0.25 23456 23457 23456 23457 TCP ]

Hinzufiigen Ubernshmen

Die verwendeten Ports flr die haufigsten Anwendungen sind:

e HTTP: 80

e FTP: 20,21

e Secure Shell: 22
e Telnet: 23

® SMTP e-mail: 25
e SNMP: 161

Um einen Port umzuleiten, missen Sie den BEreich de r Port Nummern eingeben, der intern
weitergeleitet warden soll und die IP-Adresse, an die der Verkehr gesendet warden soll. Wenn nur
eine einzelne Port Spezifikation gewlinscht ist, geben Sie dieselbe Portnummer in die “Star” und
“End” Felder fir diese IP-Adresse ein..



Erweiterte Port Trigger Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie dynamische Trigger fur bestimmte Gerate im LAN konfigurieren. Dies
ermoglicht speziellen Anwendung en, die bestimmte Portnummern mit bi-direktionalem Verkehr
bendtigen, richtig zu funktio nieren. Anwendungen wie zum Beispiel Videokonferenzen, Sprache,
Spiele und einige Funktionen von Nachrichtenprogrammen kdnnten diese speziellen Eins tellungen
verlangen.

Die Erweiterten Port Trigger sind ahnlich der Erweiterten Port Weiterleitung mit dem Unterschied,
dass sie keine statischen Ports sind, die stéandig offen gehalten werden. Wenn der Configuration
Manager ausgehende Daten bei einer unter "Trigger Bereich" eingestellten Portnummer erkennt,
werden die entsprechenden unter "Zielbereich" angegeben Ports fir eingehende (manchmal als bi -
direktionale Ports bezeichnet) Daten gedffnet. Wenn bei den unter “Trigger Bereich” eing estellten
Ports 10 Minuten lang kein ausgehender Verkehr erkannt wird, werden die “Ziel bereich” Ports
geschlossen. Dies ist eine sichere Methode als das Offnen bestimmter Port s fiir spezielle
Anwendungen (z.B. Videokonferenzprogrammen, interaktive Spiele, Datenibertragung in
Chatprogrammen usw.), da sie dynamisch ausgeldst und nicht standig oder versehentlich durch den
Router-Administrator offen gelassen und damit dem Risiko der Entdeckung durch potentielle Hacker

ausgesetzt werden.
PORT-TRIGGER
Port-Trigger
Auslosebereich Zielbereich
Protokoll Aktiviert Lischen
Startport Endport Startport Endport
12345 12345 12345 12345 TCP O
22222 22223 22222 22223 UDP O

Hinzufiigen Ubernehmen

FeldbeschreibungenfurdieErweitertePortTriggerSeite

Feld Beschreibung

Trigger Bereich
Start Port DieStart-Portnummer derPort Trigger Seite..

End Port DieEnd-Portnummer derPort Trigger Seite

Target Bereich

Start Port DieStart-Portnummer derPort Trigger Seite.
End Port DieEnd-Portnummer derPort Trigger Seite.
Protokol TCP, UDP, or Beide.
Enable MarkierenSiedieOption,umdie IP PortTriggerzu aktivieren.

Loschen Markieren Sie die Option, um die IP Port Trigger zu entfernen.



mGATEWAY Wireless Seiten

Auf den CH6640E Wireless Seiten konnen Ihr Wireless LAN (WLAN) konfigurieren.

Sie konnen auf jedes Wireless-Untermenii klicken, um die Konfigurationsinformation fur die
jeweilige Option anzuzeigen oder zu &ndern. DieWPA oder WPA2 Verschlisselung ist sicherer als
die WEP Verschlisselung, aber Kart en alterer Clients unterstiitzen moéglicherweise nicht die WPA
oder WPA2 Verschlussel ungsmethoden.

BANDMODUS
ALLGEMEIN
SICHERHET

WPS
ZUGRIFFSSTEUERUNG
ZEITSTEUERUNG
STATUS

WLAN-FUNKNETZE

Wireless Bandmodus Seite

Das CH6640E ist ein Einzelband-Produkt. Wahlen Sie 2,4GHz, wenn Si edas 2,4GHz Band
verwenden mochte. Wahlen Sie ausschalten, um die Wireless Funktion auszuschalten. Sie kdnnen
sich dann nich tmehr drah tlos mit dem AP verbinden.

BANDMODUS
@2, GHz
Wireless Radio:
() Ausschaiten
Abbrechen Uberashmen

Wireless Basis Seite

Auf dieser Seite kénnen Sie die Basisfunktionen Ihr es WLAN-Netzwerks konfigurieren. Sie kdnnen
das Wireless Interface aktivieren oder d eaktivieren, das Netzwerk vor aktiven Scans verbergen,
den Namen des Drahtlosentzerwerks einstellen (auch bekannt als SSID) und den Kanal auswahlen.



ALLGEMEIN

Wireless
Interface

Hauptnetruerk KODG-8C572

Gastnetawerk B

Kanalbreite:

Kontroll-Seitenband

Kanal:

Multicast Rate.

Hetrwerkname {5510}

-guest1-SCE72

Maximale
Stationsnummern

Netrwerk

B vz VI Ubertragungsmodus

Ubertragungsrate

El sozitbigingem [+ | Auto = 0

=

Sﬂé.iﬁhfgfn gem E Auto E o )

20140 MHz [+]

Feldbeschreibungen fiur die Wireless Basis Seite

Feld Beschreibung

SSID

Netzwerkverbergen

WMM

Ubertragungsmodus

Ubertragungsrate

Maximale Stationnummern

Aktivieren

Kanalbreite

Kontrol Seitenband

Stellt den Netzwerknamen (auch bekannt als SSID) des

Primaren Drahtlosnetzwerks ein. Dies ist ein 1-32 ASCII Zeichen
langer String.

Mit  einemverborgenenNetzwerkgebendieNutzer dieSSIDin
dieClientAnwendungeinanstatt dieSSID auseinerListezu
wahlen.Diese Funktionmachtesschwieriger Zugriffzu rhalten.

DieAktivierungvonWMMkann beider Steuerungder Latenz
undJitterbei der UbertragungvonMultimediainhaltenib er eine
Drahtlosverbindung helfen.

Auswahl welche 802.11 Betriebsart vom CH6640E

genutzt wird, inklusive 802.11b/g/n gemischt, nur 802,11n,
802.11b/g gemischte Betriebsart und 802.11g/n gemischte
Betriebsart

Wabhlen Sie die physische 802,11 Ubertragungsrate in
Abhé&ngigkeit vom Ubertragungsmodus aus

Sets this field to limit the number of clients which allow
connecting to this SSID and this is a number between 0 and 16.
Set to 0 indicates no limitation.

Aktivieren oder DeaktivierendesWirelessInterface.

Waéhlen Sie die Kanalbreite (20 MHz oder 20/40 MHz),die vom
CH6640E verwendet werden soll. Wenn 20/40MHz ausgewahlt
wird, erfahren 802,11n Clients bei Verwendung von40 MHz
einen besseren Durchsatz, wobei Legacy Clients(entweder
802,11a oder 802,11b/g) weiterhin unter Verwendung von
20MHz stérungsfrei betrieben werden kénnen.

Geben Sie ein, obder Erweiterungskanal in ~ der oberen oder

Aktiviert



Feld Beschreibung

unteren Seitenband sein soll. Dieses Feld wird nur angezeigt,
wenn "Channel Width" auf 20/40 MHz eingestellt wurde.

Kanal Wahlen Sie die aktuelle Kanalnummer oder den
Steuerungskanal aus. Sie kdnnen die Option “Kanal m it bester
Qualitat automatisch auswahlen” aktivieren, um automatisch
einen auszuwahlen. Dieser Wert hangt vom Ubertragungsmodus
ab.

Multicast Rate Wahlen Sie die physische Layer Ubertragungsrate fiir Multicast
Verkehr im Wireless Interface aus. Dieser Wert hangt vom
Ubertragungsmodus ab.

Wireless Sicherheit Seite

Auf dieser Seite kann lhr WLAN-Netzwerk durch Angabe der WEP, 802.1x, WPA oder WPA2
Wireless Sicherheit geschutzt warden. Bevor Si e die Sicherheit einstellen, stellen Sie sicher, dass
die Drahtloseadapter dieselben Sicherheitstypen unterstiitzen. Der Standardtyp fir die Sicherheit
ist Mixed WPA-PSK/WP A2-PSK. Die Felder WPA-PSK/WPA2-PSK, WPA2-PSK und WPA-PSK
sind identisch.

SICHERHEIT

Wireless Netzwerk wéhlen: i chn-BCEAC |+

Vireless Sicherheit | Mixed VWPAPSKWPA2-PSK v
Datenverschliisselung: i_TKlF'+AES Y!

WPA Pre-Shared Key

Geben Sie als Schlissel zwischen & und 82 ASCI Zeichen oder 64 hexadezimale Stellen ein

Format:

Zechenzind glltig: aufer & o=+-
Pre-Shared Key: \yA3f29BHQBs5
WPA Gruppe Rekey Intervalli |U !Se'r;u;::jgn

Abbrechen Ubernehren

rer wird die




Feldbeschreibungen fur Mixed WPA-PSK/WPA2-PSK, WPA2 -PSK und
WPA-PSK Seite

Feld Beschreibung

Datenverschlisselung Wenn Sie die WPA oder WPA2 Authentifizierung verwenden,
kdnnen diese WPA Verschlisselungsmodi eingestellt w erden:
TKIP, AES oder TKIP + AES. AES (Advanced Encryption
Standard) bietet die starkste Verschliisselung, wahrend TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol) eine starke Verschlisselung
mit besserer Kompatibilitat bietet. Der TKIP + AESermdglicht
es sowohl TKIP als auch AES-fahigen Clients sich zu
verbinden.

Format StelltdenFormatdesSchlisselsaufthexadezimaleZiffern oder
ASCIllIZeichenein.

Pre-Shared Key Stellt den WPA/WPA2 Pre-Shared Key (PSK) ein. Dies ist
entweder ein 8-63 ASCII Zeichen langer String oder 648-63
ASCII character stringoder 64 exadezimale Ziffern. Wird
angegeben, wenn die Netzwerkauthentifizierungsmethode
entweder WPA-PSK oder WPA2-PSK ist.

WPA Group Rekey Interval Stellt das WPA Group Rekey Intervall in Sekunden ein.
Stellen Sie den Wert auf Null ein, wenn Sie das regelmafige
Rekeying deaktivieren méchten.

DieFelderMixedWPA-Enterprise/WPA2-Enterprise, WPA-EnterpriseundWPA2-
Enterprisesindahnlich.

SICHERHEIT
Wireless Netzwerk wahlen: {cbn-BCGSC ;‘
Wireless Sicherheit: ; Gemischt WPA-Enterprise/\WPA2-Enterprise v
Datenverschliisselung: i TKIP ;‘
Netzwerk Re-auth Intervall: }70 7 Sekunden
WPA Gruppe Rekey Intervall: ‘0 7 Sekunden
RADIUS Server IP Adresse: ‘0 0.00 ‘
RADIUS UDP Port \A18£ ‘
RADIUS Shared Secret: [ ‘
Abbrechen Ubernehmen

Nach Aktivierung der Sicherheit und dem Klicken auf Ubernehmen wird die Verbindung zum Wireless Router

getrennt. Sie konnen jetzt die Sicherheit der Wireless Adapter einstellen, um die Verbindung wiederherz



Feldbeschreibungen fir Mixed WPA-Enterprise/WPA2-En terprise, WPA-
Enterprise und WPA2-Enterprise Seite

Feld Beschreibung

Network Re-auth Interval Das Reauthentifizierungsintervall ist die Zeitdauer, die der
Wireless Router warten kann, bis die Authentifizierung mit
dem CPE wieder ausgefihrt wird (bei WPA-Enterprise ist
dieses Feld nicht vorhanden)

RADIUS Server IP Adresse Stellt die RADIUS Server IP-Adresse fir die Client
Authentifizierung im Punkt-Dezimal Format (XXX.XXX.XXX.XXX)
ein.

RADIUS UDP Port Stellt die UDP Port Nummer des RADIUS Server ein. Der

Standard ist 1812.

RADIUS Shared Secret Stellt das "shared secret" fir die RADIUS Verbindun g ein. Der
Schlissel ist ein 0 bis 255 Zeichen langer ASCII St ring.

WEP Verschlisselung:
SICHERHEIT
Wireless Netzwerk wihlen: chn-BCESC %
Viireless Sicherheit | WWEP i
Verschiiisselungsmodus: WEPRD M|
Avthentifizierungstyp:
Verschliisselungsschliissel
Geben St AZCH Zeichen oder'10 hexadezimale Stellen for 54-bit Verschliizselungzachlizzelsin,
bt O Hexadezimale Stellen
10-2, A-F und a-f 2ind glltig)
& nzci Feichen
{alle druckbaren Zeichen sind giltig, auler S<=+2,\)
Key: |

Apbrechen [ternshinzn

Mach Aktivierung der Sicherheit und dem Klicksn avf dbernehmen wird die Verbindung zum Wirsless Rodter
getrennt. Sie kinnen jetzt dis Sicherheit der Wireleas Adapter sinstellen. um dis Verbindung wisderherzustelsn.



Feldbeschreibungen fur die WEP Seite

Feld Beschreibung

Verschlisselungsmodus Der CPE verwendet entweder eine 64-Bit oder 128-Bit
Schlissel, dieser wird dazu verwendet den Text zu
verschliisseln und sendet diesen so an einen Zugangs punkt
(Access Point). Der Access Point entschliisselt den
verschlisselten Text und dann die entschllisselte Na chricht
mit dem urspriunglichen Text zu vergleichen. Wenn di eser
Ubereinstimmt, wird der Access-Point eine Verbindun g mit
dem CPE zulassen, wenn dieser aber nicht Ubereinsti mmen
sollte wird der CPE keine Verbindung zulassen.

Authentifizierungstyp Waéhlen Sie Verwendung von Shared-Key
Authentifizierung im WEP Protokoll. Wenn Sie
Automatisch auswahlen ist die Nutzung von Shared-Key
Authentifizierung optional. Wenn Sie aber Shared Key
auswabhlen, ist die Shared Key Authentifizierung fur WEP
erforderlich.

Schliussel Stellt die statischen WEP Schliissel ein, wenn die W EP
Verschliisselung aktiviert ist.
« Geben Sie5 ASCII Zeichen fir einen 64-Bit Schliisse | ein.
« Geben Sie 13 ASCII Zeichen fir einen 129-Bit Schlis sel ein

802.1x encryption:

SICHERHEIT

Wireless Netzwerk wihien: chn-8C65C ¥ |

Wireless Sicherheit: 1802 1x v
RADIUS Server IP Adresse: [0.00.0

RADIUS UDP Port 11812 |

RADIUS Shared Secret: ‘

Abbrechen Ubernehmen

vaufUbernehmen Wi

ess Adapter einsteh

ng der

ennen jetzt

Dies ist einer anderer Authentifizierungstyp und wird Uber WEP verwendet. Die 802,1x
Authentifizierung ist eine weitaus starkere Authentifizierung als WEP. Die Feldbeschreibungen
kdénnen Sie aus den oben stehende n Tabellen entnehmen.



Wireless WPS Seite

Das CH6640E bietet die WPS (Wi-Fi Protected Setup) Funktion, mit der WPS Clients ganz einfach
dem Netzwerk beitreten kdnnen. Es ist ein Standard fir die einfache und sichere Einrichtung eines
Drahtlosnetzwerks. Mit WPS kdnnen Sie Ihr Drahtlosnetzwerk mit nur wenigen Schritten einrichten
und schitzen.

WPS

Aktiviert

'L:‘ Push Button: Configuration (PEC)

2 Perzdnliche dentifikstionsnummer (IR

WPS Methode

Client PIN Humimer

Selbst-PIN Hummer 05169860

Letzter Status

“erbinden

Feldbeschreibungen fur die Wireless WPS Kontrol Sei te

Feld Beschreibung

Aktivieren WPSaktivierenoderdeaktivieren.
WPS Methode Es gibt zwei Mdglichkeiten, um eine WPS Verbindung auf dem
CH6640E aufzubauen:

1. Push Button Configuration (PBC): Wenn diese Option
ausgewahlt ist, kdnnen Sie innerhalb von 120 Sekunden unten
auf die “Verbinden”-Taste und anschlielend auf die WPS-Taste
an lhrem Drahtlosgerét driicken (entweder einem realen oder
einem virtuellen), um das Handshaking zu starten.

2. Personal Identification Number (PIN): Ein PIN Feld wird
erscheinen, wenn diese Option ausgewahlt ist. GebenSie den
PIN Code des Drahtlosgerates ein und klicken Sie unten auf die
"Verbinden"-Taste, um das Handshaking zu starten.

PIN GebenSie denPIN Code desDrahtlosgerétes ein.

Gateway PIN DerCH6640E GatewayPIN Code.

WPS Verbindungsaufbau Schritt fiir Schritt.

o PBC
1. Klicken oder driicken Sie auf die WPS Taste an de r Vorderseite des

CH6640E oder wéhlen Sie die Push Button Configuration (PBC) Option und klicken
Sie anschlieend auf die “Verbinden’-Taste auf der Webseite “Home / Gateway /
Wireless / WPS”. Die Wireless LED wird daraufhin orange leuchten.

2. Klicken oder driicken Sie innerhalb von 120 Sekun den auf die WPS Taste des



Drahtlosgerétes.

3.  Nachdem die WPS Verbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird die LED griin
leuchten.

o PIN

1. Wabhlen Sie auf der Webseite “Home / Gateway / Wireless / WPS”, die
Personal Identification Number (PIN) Option aus. Anschlieend wird die
“PIN” Spalte erscheinen.

2.  Geben Sie den PIN Code des Drahtlosgerates ein,der normalerweise auf
dem Gerat aufgeklebt ist oder vom Verbindungsmanage des Gerates
erzeugt wird.

3.  Klicken Sie auf “Verbinden”. Die Wireless LED wird anschliefend orange
leuchten.

4.  Starten Sie die PIN Registration innerhalb von 120 Sekunden uber
denVerbindungsmanager des Gerates.

5.  Nachdem die WPS Verbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird die LED
grin leuchten.

Der Countdown wird beginnen, nachdem Sie auf die “Verbinden”-Taste gedriickt haben

Start/ Gateway ! Wireless /PSS

Bitte starten Sie WPS auf dem Wireless Gerat des Drahtlosnetzwerks... 123

Wireless Zugriffssteuerung Seite

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Zugriffssteuerung z um AP auf den verbundenen Clients
einstellen.

ZUGRIFFSSTEUERUNG

Wireless Netzwerk wéhlen: VCbH‘BCGE'C |

Zugrifissteuerung: O Deaktiviert

Eine neue Wireless Adapter Adresse hinzufigen

Hinzufugen

Abbrechen Ubernehmen



Feldbeschreibungen fur die Wireless Zugriffssteueru ng Seite

Eeld Beschreibung

Zugriffssteuerung Wahlen Sie “Deaktivieren”, um die Zugriffssteuerungzu deaktivieren
Wahlen Sie Aktivieren im Erlauben Modus, um eine Liste von Clients zu
pflegen, denen die Verbindung zu diesem Gerét erlaubt wird.

Wabhlen Sie Aktivieren im Verweigern Modus, um eineListe von Clients zu
pflegen, denen die Verbindung zu diesem Geréat verweigert wird.

Wireless LAN Funknetze

Diese Seite zeigt lhnen alle WLANSs in der ndheren Umgebung an.

WLAN-FUNKNETZE

SSID BSSID Channel WLAN-Standard Signalstarke

Aktuslisisren

Klicken Sie auf Aktualisieren und warten Sie 3-5 Sekunden um ein dhnliches Resultat wie folgt zu
sehen:

WLAN-FUNKNETZE

S50 BS5ID Channel WLAN-Standard Signalstarke
WEFCAN 02;36:38;18:CC:87 i BE :lii
MNetMASTER _WiSpotier 00:24 604457100 1 BGN 2
=net-30538 BC;35 28 0E:00:C8 i BGN :lii
NetMASTER BC 36:38:18: 0L 00 1 BGN :iii
AC T4 EAZABE BD4C i BG a1l
NetMASTER Uydunet-B153 O:1AZBBES1 28 i BG i;i[
ENET_11N 00:13:83:80:38:37 11 BGH iii[
NetMASTER _BG 00:12:33,80:38:33 1 BG iii[

Axtualisieren



Wireless Status Seite

Auf dieser Seite zeigt ein Histogramm den Status der Drahtloskanéle in lhrer Umgebung an. Der
Wert wird zwischen 0~100 angegeben und ein hoherer Wert bedeutet eine starkere Auslastung des
Kanals. Zum Beispiel: Der Wert O bedeutet, dass kein Netzwerkverkehr auf dem Kanal Ubertragen
wird. Der Wert 100 bedeutet, dass der Kanal voll ausgelastet ist.

STATUS
Diese Seite zeigt den Status des Drahtioskanals, ein héherer Wert bedeutet mehr Verkehr auf dem Kanal
Loading
100 Jeea e e e e e e e e e e e e e
Q0 e e e e e
B0 e e e e e e e S e e e e e e e S eEEeCEe e
O A e T T e e e e e e e e e e e o et e e e
60 fosc s e e e e
50 qe===cce=s_sogscsess = O et [ PoEie e I oo

40 4-mmmmm e -1 - S e

30 4---pm - 4 f----- e e

20 4---| t- O EEEEEE B e R R -
10 4--- - - - =P - == B phee -————
0 L !

1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11 12 13 Channel

Wenn Sie feststellen, dass sich der Drahtlosdurchsatz verringert oder Netzwerkibertragungen
langsam reagieren, kdnnen Sie anhand der Informatio nen auf dieser Seite tUber die Wireless Basis
Seite auf einen weniger ausgelasteten Kanal wechseln.

Einrichtung lhres Wireless LAN

Sie kdnnen das CH6640E als einen Access Point fur W ireless LAN (WLAN) verwenden,
ohne die Standardwerte zu andern.

Um Sicherheit fur Thr WLAN zu aktivieren, konnen Si e Folgendes auf dem CH6640E tun:
e Drahtlose LAN Ubertragungen verschliisseln

e Schranken Sie den drahtlosen LAN Zugang uber die Wireless Zugriffssteuerung Seite
ein, um ein unbefugtes Eindringen in das WLAN zu verhindern.

ACHTUNG:GebenSieniemals  lhreSSID, dieWPA
oderWEP Passphraseoder denWEP

Schliissenanjemandemweiter,der nicht zur Nutzung
IhresWLAN berechtigtist..

SchlieBen Sie mindestens einen Computer an den Ethernet Port des CH6640E an, um die
Konfiguration auszufiihren. Versuchen Sie nicht, das CH6640E Uber eine Drahtlosverbindung zu
konfigurieren.

Sie missen jeden Wireless Client (Station) fir den Zugriff auf das CH6640E LAN konfigurieren.



Verschliisselung von Wireless LAN Ubertragungen

Um eine unberechtigte Anzeige der tber das WLAN Ube rtragenen Daten zu verhindern, missen Sie
die Drahtlostibertragungen verschliisseln. Wahlen Sie eine der folgenden Mdoglichkeiten:

Verschlisselung von Wireless LAN Ubertragungen

Konfiguration auf CH6640E Aufjedem WirelessClientauszufiihren

Wenn samtliche Wireless Clients Wi-Fi ~ Wenn Sie eine lokale Pre-Shared Key (WPA-PSK)
Protected Access (WPA) unterstiitzen, Passphrase verwenden, missen Sie dieselbe
konfigurieren Sie WPA auf dem Passphrase auf dem CH6640E und auf jedem
CH6640E (empfohlen) Wireless Client konfigurieren. Einstellungen fiir den

Heim- und Kleinunternehmensbereich verwenden
normalerweise eine lokale Passphrase.

Konfigurieren Sie ansonsten WEP Sie missen denselben WEP Schlissel auf dem
auf dem CH6640E CH6640E und jedem Wireless Client konfigurieren.

Wenn samtliche Wireless Clients Wi-Fi Protected Access WPA unterstiitzen, wird die Konfiguration
von WPA anstatt WEP empfohlen, weil WPA:

e Eine weitaus starkere Verschlisselung bietet und sicherer ist.

e Eine Authentifizierung bietet, um sicherzustellen, dass sich nur berechtigte Nutzer inlhrem
WLAN anmelden kdnnen.

e Viel leichter zu konfigurieren ist.

e Einen Standardalgorithmus auf allen kompatiblen Produkten verwendet, um einenSchlissel
aus einer Text-Passphrase zu erzeuge n.

e |m neuen IEEE 802.11i Drahtlosnetzwerkstandart erhalten sein wird

Achten Sie bei neuen LANs auf den Kauf von Client Adaptern, die die WPA Verschlisselung
unterstitzen.



m GATEWAY MANAGEMENT Seiten

Die CH6640E Support-Management fiir Web-Browser Logi n-Passwort, Port und Aktivieren /
Deaktivieren des Web-Browsers. Diese Seite beinhalted, Fernverwaltung und die IP-Loopback
Funktion.

KENNWORT ANDERN

Passwort andern

CH6640E erlaubt das Andern des Admin-Passworts fiir die Web-Browser Anmeldung. Geben Sie
ein beliebiges Kennwort ein und bestatigen Sie, klicken Sie dann auf Kennwort konfigurieren, und
geben Sie das Kennwort erneut und klicken Sie dann auf Ubernehmen. Wenn Sie sich erneut
anmelden mussen lhr neues Pass wort verwenden. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir IThnen
das Standard -Passwort so schnell wie mdglich zu andern.

KENNWORT ANDERN

Kennwort

Kennwort erneut eingeben

Ubernehmer



TELEPHONE Pages

Der Multimedia Terminal Adapter (MTA) im CH6640E bietet digitale VolP-Dienste, mit denen Sie
Telefonanrufe Uber das Internet durchfiihren kénnen. Grundlegende Telefonfunktionen, wie z.B.
Telefonkonferenz, Mailbox und Faxibertragungen werd en mit dieser Verbindung vom CH6640E
unterstutzt.

Klicken Sie auf jede Option des TELEFON Untermenis, um die Statusinformationen fir jedeOption
anzuzeigen.

TELEFON
STATUS
TELEPHONEStatusSeite
Diese Seite zeigt des Initialisierungsstatus des MTA an.
STATUS
Telefonie DHCP Fertig
Telefonie TFTP Fertig
Telefonie Provisioning Status absolviert
TELEFONSTATUS
Telefonregistrierung Zustand Leitung 1 getrennt

Telefonregistrierung Zustand Leitung 2 getrennt



-HILFE Seiten

Klicken Sie auf jede Option des HILFE Untermenis, u m die Statusinformationen fir jede Option
anzuzeigen.

HILFE

KABELMODEM

TELEFON

HILFE Kabelmodem Seite

Diese Seite bietet einige wichtige und nitzliche In formationen Utber das CH6640E, darunter
Modemname, Firmware Version, Seriennummer und WLAN-Treiberversion.
KABELMODEM

Modemname: CHEG40E

Anbietername: CBN Inc.

Firmware Version,: CH6640-3.1.0.1-5H

Boot Ver SPU-Boot{BBU) 1.0.12.19
Hardware Version: 1.0

Seriennummer: 601769111200032700000300
Firmware Build Zeit: 2011-08-11 10:50:51
WiFi Treiber Versi

Diese Seite hietet einen Uberblick iher den Modem Konfigurationsmanager und kurze Informationen zur Fehlerbehebung. Die Hilfe hier bezieht sich nur auf die Kabelmodemfunktion.

Der Modem Konfigurationsmanager ist in mehrere Seiten mit jeweils einem bestimmten Zweck aufgeteilt. Um auf einer dieser Seiten zuzugreifen, klicken Sie oben oder unten auf der Seite auf
den entsprechenden Link. Um die Informationen beim Ansehen dieser Seiten zu aktualisieren, dricken Sie in Ihrem Browser auf Aktualisieren

Name Zweck
Mideiii Die Statusseite hietet Informationen Gber den Startvorgang des Kabelmodems. Wenn Sie das erste Mal auf das Kabelmodemn zugreifen, wird diese Seite angezeigt. Die
Status letzte Zeile der Modem Statusseite zeigt den Status des Kabelmodems an. Unter normalen Umstanden sollte dort U'Betriebshereit” stehen. Wenn in der letzten Zeile nicht

"Betriebsbhereit!’ steht, sollte eine Standard Uberprifung durchgefihrt werden

'g‘iz'l'lﬁ'l" Die Seite Modem Signal Page bietet Informationen iiber die Verbindung zwischen dem Kabelmodem und dem Kabeluntemehmen.

Modem Die Seite Modem Adressen hietet Informationen dber die Netzwerkverbindung zwischen dem Kabelmodem und lhrem Computer. Sie zeigt zudemn Einzelheiten Uber die
Adressen Yerbindung zwischen dem Kabelmodem und den Computersystemen des Dienstanbieters,

Kabelmodem Standard Uberpriifung

Wenn die Verbindung Ethernet ist, stellen Sie sicher, dass das 10/100/1000BaseT Ethernetkabel zwischen dem Kabelmodem und Ihrem Computer angeschlossen istund dass die
Stecker so eingesteckt wurden, dass ein Klickgerausch zu hiren war. Prifen Sie fiir die Ethernetverbindung, dass die obere Ethernet Link LED eingeschaltet ist. Die obere LED sollte
blinken, wenn Ethernet aktiv ist.

Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel des Kabelmodems mit einer Steckdose verbunden ist und dass die EinfAus-Leuchte an der Vorderseite des Kabelmodems leuchtet.

Stellen Sie sicher, dass das Koaxialkabel zwischen dem Kabelmodem und der Anschlussdose angeschlossen ist und die Schrauben hefestigt wurden.

HILFETelefonSeite

Diese Seite bietet eine kurze Beschreibung des TELEFON Unterments und der Standard-
Prufprozedur.



TELEFON

Modemname: CHIE0E
Anbietername: CBN [nc
Firmware Version,: CHEB40-2.1.5 13s-5H
Boot Version: PSPU-Boot(BBU} 1.0.1Z19m1-CBNO2
Hardware Version: 1.0
T B0199912 1010000
Firmware Build Zeit 2012-08-01 20:10:24
WiFi Treiber Version: v2.5.4.0

Diese Seite bistet sinen Uberblic Goer den Modem i und-kuze i T F Die Hilfe hier bezieht sich nurauf dis Telefonfunktion. Hille zum
Kabelmodemfunition finden Sie auf der Modem Hilfsssite.

Der Telefon Konfigurstionsmansger ist in mehrare Ssiten mit jeweils 2inem bestimmiten Zweoc auigstsilt Um auf siner disser Seiten zuzugreifen, dlicen Sis oben oder unten suf der Seite auf den
sntsprchsnden Link, Um dis Informationen beim Ansshen dizser Seiten zu sktuslisisren, driceen Sizin lhrem Browser suf Aktuslisisrsn

Mame ZIweck

Telefonstatus Di= Seite Telefon Stetus bietet i Gberden gang des MTA

Telefon Die Seite Telefon Frovisioning bistet informationen fir den Aufbeu sinsr Telefonverbindung zwischen dem MTA und dem T i i Di= T ian des
Frovisionirg MTA ist il dsnn bet it, wenn das Provisioning erfolgreich war,

Telefonkonfiguration Bie Seite Konfiguraticn bistet Informationen fherdie aktuslle ion der T

Weitere Informationen finden Sie im MTA Benutzerhandbuch

Prifen Sis. ab die Sznd=n, Empfangen und Online Leuchten an dar Vordessite des Kabsimodems leuchien oderblinken, Wenn Sie night leuchien ader blinken, starten Sis dss Modem new,
indam Sie den Stecker sus- und wisdsr sinstecken

Prifen Sia, dasz diz Telefonlsitungen zwischen dem Telsfon und den Telefonbuchsen an dar Rickseite das MTA richtig sngaschiossen sind

Priifan Sia, das: dar K Weitere findan Sis suf der Madem Dar T oe Witd nur z&in, wenn das Mod=movollsténdig
betrizgbsbarsit ist,



Fehlerbehebung

Wenn die hier aufgefiihrten Ldsungen das Problem nic ht beheben, kontaktieren Sie lhren
Dienstanbieter.

Bevor Sie lhren Dienstanbieter anrufen, driicken Sie auf die Reset Taste an der Riickseite des
CH6640E. Bitte beachten Sie, dass bei m Driicken der Reset Taste samtliche individuellen
Einstellungen einschliellich Firewall und Erweiterten Einstellungen geloscht werden. Ilhr
Dienstanbieter k 6nnten Sie nach Status der LEDs an der Vorderseite fragen; siehe LEDs an der
Vorderseite und Fehlerbedingungen.

Losungen

Table 1 — L6sungen zur Fehlerbehebungen

Problem Mogliche Lésung
Stromanzeige ist aus Prifen Sie, dass das CH6640E richtig mit einer Stec kdose verbunden
ist.

Priifen Sie, dass die Steckdose funktioniert. Driicke n Sie auf die
Ein/Aus-Taste desCH6640E.

Daten kdnnen nicht Achten Sie auf den Status der LEDs an der Vorderseite und lesen Sie

gesendet oder den Abschnitt LEDs an der Vorderseite und Fehlerbedingungen, um

empfangen werden den Fehler zu identifizieren. Wenn Sie Kabelfernsehen besitzen, priifen
Sie, dass der Fernseher funktioniert und das Bild klar ist. Wenn Sie
keine normalen Fernsehsender empfangen kénnen, wird der

Datendienst nicht funktionieren. Uberpriifen Sie das Koaxialkabel am

CHG6640E und dem Anaschlusskasten.
Uberprifen Sie die IP-Adresse: Priifen Sie, dass das Ethernetkabel
richtig mit dem CH6640E und dem Computer verbunden ist.

Wenn ein Geréat Uber den Ethernet Port angeschlossen ist, prifen Sie
die Konnektivitat, indem Sie auf die LINK LEDs an der Rickseite

achten.
Wireless client(s) kann Fiihren Sie die ersten Schritte von “Kann keine Date n senden oder
keine Daten senden oder empfangen” aus. Uberpriifen Sie die Einstellung Sich erheitsmodus
empfangen auf der Wireless Sicherheit Seite:

If you enabled WPA and configured a passphrase on the CH6640E,
be sure each affected wireless client has the identical passphrase. If
this does not solve the problem, check whether the wireless client
supports WPA.

e Wenn Sie WPA aktiviert und eine Passphrase auf dem
CHG6640E konfiguriert haben, stellen Sie sicher, dass der
betroffene Wireless Client Uber dieselbe Passphrase verfiigt.
Falls dies das Problem nicht behebt, priifen Sie, ob der
Wireless Client WPA unterstiitzt.To temporarily eliminate the
Security Mode as a potential issue, disable security.

 Wenn SieWEPaktiviert und einen Schlissel auf dem CH 6640E
konfigurierthaben, stellen Siesicher,dass der betroffeneWireless
Clientiiberdenselben Schlissel verfigt. Fallsdies da s Problem nicht
behebt, prifen Sie,obder Wireless Adapter des Clien tsdie Artdesaufdem
CH6640E konfiguriertenWEP Schliisselsun terstitzt.

¢ Um denSicherheitsmodusalspotenzielleUrsache
voriibergehendauszuschlief3en, deaktivieren Sie die S icherheit.



Vergessen Sie nach Behebung des Problems nicht, die Sicherheit

wieder zu aktivieren.

o Stellen Sie auf der Wireless Zugriffssteuerung Seite sicher, dass
die MAC-Adresse jedes betroffenen Wireless Clients richtig
angegeben ist.

Slow wireless On the Wireless Primary Network Page, check whether the WPA
transmission speed with Encryption type is TKIP. If all of your wireless clients support AES,
WPA enabled change the WPA Encryption to AES.

LEDs an der Vorderseite und Fehlerzustande

DieLEDsanderVorderseitedesCH6640EbietenStatusinformationenfiirdie folgendenFehler:

Tabelle 2 — LEDs an der Vorderseite und Fehler

Status Falls wahrend des Startvorgangs: Falls des normalen Betriebs:
STROM AUS Das CH6640E ist nicht richtig mit Das  CH6640E Ist  nicht
der Steckdose verbunden verbunden
EMPFANG BLINKT Der Downstream Empfangskanal Downstream Kanal verloren

kann nicht ermittelt werden

SENDEN BLINKT DerUpstreamVersandkanalkann Upstream Kanal verloren
nicht ermitteltwerden

ONLINE BLINKT IPRegistrierungnicht erfolgreich IP-Registrierungverloren
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